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Soumission de texte: Les faire parvenir a societascriticus@yahoo.ca. Si votre
texte est en fichier attaché, si possible le sauvegarder en format "rtf" (rich text
format) sans notes automatiques.

Note de la rédaction

Depuis 2009 nous faisons cette revue en Open Office, maintenant Libre Office
(www.documentfoundation.org/), facon de promouvoir le logiciel libre. Dans
le but d'utiliser la graphie rectifiée, nous avons placé les options de correction
de notre correcteur a « graphie rectifiée », facon de faire le test de la nouvelle
orthographe officiellement recommandée sans toutefois étre imposée. Voir
www.orthographe-recommandee.info/. Cependant, comme nous passons
nos textes a un correcteur ajusté en fonction de la nouvelle orthographe, il est
presque certain que certaines citations et autres références soient modifiées en
fonction de lI'orthographe révisée sans méme gque nous nous en rendions compte,
les automatismes étant parfois plus rapide que I'ceil. Ce n'est cependant pas
davantage un sacrilege que de relire les classiques du frangais en frangais
moderne. On y comprendrait parfois peu si on les avait laissés dans la langue du
XVe, XVI ou XVIle siecle. Les langues évoluent et il faut suivre. L'important est
davantage de ne pas trafiquer les idées, ou le sens des citations et autres
références, que de modifier I'orthographe de notre point de vue.

Les paragraphes sont aussi justifiés sans retrait a la premiére ligne pour favoriser
la compatibilité des différents formats de formatage entre la version pour
bibliothéque (revue) et en ligne.

« Work in progress »:

Comme il y a de la distance dans le temps entre la mise en ligne des textes et la
production du numéro pour bibliotheque, il se peut que quelques fautes
d’orthographe, de ponctuation ou de graphie aient été corrigées, mais le texte
n‘est pas changé a quelques virgules pres! On a beau lire un texte 2, 3, 4 et
méme 5 fois... quand on vient de I’écrire on dirait qu’on ne voie pas certaines
coquilles. On les revoit cependant sur écran quelgues semaines plus tard! Ainsi
va la vie.
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Commentaires de Michel Handfield (2011-08-17)

J'ai vu sur cyberpresse que « Le scooter électrique bientét exclu des pistes
cyclables » (1) et une suite de commentaires. Ceci me donne donc l'occasion de
glisser un mot sur ces engins que je cotoie parfois sur les pistes cyclables.

Dans le cas des scooteurs électriques, ce que je trouve problématique sur les
pistes cyclables, c'est leur largeur par rapport a un vélo. D'ailleurs, demandez a
un utilisateur de ce scooteur s'il peut pédaler puisque c'est un vélo selon la loi ?
Et, voyez ce qu'il vous répondra. Moi, ceux a qui je I'ai demandé m'ont dit que les
pédales étaient la pour faire passer I'engin pour un vélo, mais que ce n'était pas
pédalable a cause de la largeur et du poids de I'affaire! Alors, est-ce un vélo?

Je suggere que ceux qui ont a classer tous nouvel engin dans la catégorie vélo
aient a faire ce test une fois par année avant accorder la cote « Vélo » : faire le
tour de l'ile sans assistance, c'est-a-dire pédale! Si c'est impossible, ce n'est pas
un vélo! Un test juste et honnéte pour les engins et les cyclistes.

Note
1. Isabelle Ducas, collaboration spéciale, 16 ao(t 2011. Voir

http://monvolant.cyberpresse.ca/dossiers/201108/16/01-4426362-le-scooter-
electrique-bientot-exclu-des-pistes-cyclables.php

Rioux!

En page livres, je tiens a souligner l'actualité des écrits de ce penseur aujourd'hui
deceédé (Marcel Rioux, 1919-1992) et l'importance de se le reapproprier. A ce
sujet, le maire d'Amqui a émis des pistes. Voir le texte Ecrits de Marcel Rioux. Et,
apres, quelles en seront les suites?
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L'Office québécois de Ila langue francaise dépose des études
démolinguistiques (Source : site web de I'OQLF)

L'Office a dépose le 9 septembre une série d’études consacrées a la langue
maternelle et a la langue le plus souvent parlée a la maison par la population
guébécoise. On peut consulter les cinqg études du volet démolinguistique, le
résumé, les faits saillants ainsi que le communiqué de presse en cliquant sur ce
lien : www.oqlf.gouv.qc.ca/ressources/sociolinguistique/index.html

Les tendances se maintiennent et de nouveaux comportements se
profilent (Communiqué de I'OQLF)

Québec et Montréal, le 9 septembre 2011. - A la lumiére des cing études
réalisées en 2010 dans le cadre de son mandat de suivi de I'évolution de la
situation linguistique au Québec et remises aujourd'hui a la ministre responsable
de l'application de la Charte de la langue francaise, Mme Christine St-Pierre,
I'Office québécois de la langue frangaise constate que les grandes tendances déja
observées se maintiennent. Les études révelent aussi certains changements
indéniables dans les pratiques linguistiques.

Le maintien des grandes tendances

Les données portant sur la langue maternelle démontrent en effet que, dans
I'ensemble du Québec, de 1996 a 2006, le poids relatif de la population allophone
a continué d'augmenter pour se situer a 11,4 % et que, dés lors, celui de la
population francophone a diminué a 79 %, alors que la population anglophone est
demeurée relativement stable, a 7,7 %. L'immigration internationale en constante
progression, le ralentissement de |'accroissement naturel, le vieillissement de la
population, les migrations interprovinciales et intraprovinciales et, dans une
moindre mesure, les substitutions linguistiques influent grandement sur le portrait
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démolinguistique du Québec.

Pour ce qui est de la langue le plus souvent parlée a la maison, dans I'ensemble
du Québec, en 2006, le poids relatif des francophones a légerement diminué pour
atteindre 81,1 %, celui des anglophones est demeuré relativement stable a 10 %
et celui des allophones a augmenté pour atteindre 6,5 %.

Basées, pour une bonne part, sur les trois derniers recensements canadiens
disponibles (1996, 2001 et 2006), mais issues d'analyses détaillées effectuées
par des chercheurs indépendants, experts en démolinguistique, les études
démontrent que ces phénomenes touchent I'ensemble du territoire du Québec. Ils
sont d'autant plus perceptibles dans la grande région de Montréal ou s'établissent
majoritairement les immigrants, comme c'est le cas des autres grandes villes
canadiennes. Par ailleurs, dans la mesure ou I'étalement urbain est un
phénomene mondial, le Québec n'y échappe pas. Ainsi, de 2001 a 2006, la
proportion de francophones sur l'lle de Montréal a décru en raison des départs
vers les autres régions du Québec, notamment vers la couronne métropolitaine.
Etant donné que les anglophones et les allophones ont aussi accru leur migration
vers cette couronne, le poids relatif des francophones de la grande région de
Montréal a diminué (67,9 % en 2006 par rapport a 68,6 % en 1996), en ce qui a
trait a la langue le plus souvent parlée a la maison.

Les nouveaux comportements

Les comportements linguistiques des personnes de langues maternelles tierces
sont tres variés. Bien qu'on ne puisse, selon une des études, déterminer si les
caractéristiques du quartier de résidence influencent le comportement linguistique
des immigrants allophones, une cartographie de leur distribution a été réalisée et
elle démontre que, dans 42 des 56 quartiers de la grande région de Montréal, le
francais a été la langue vers laquelle la majorité des substitutions des allophones
ont eu lieu en 2006. Par ailleurs, méme si une minorité de ces personnes (39 %)
ont fait une substitution linguistique au cours de leur vie, les données du
recensement de 2006 permettent de constater, pour la premiere fois, que la
proportion de cette population qui a fait une substitution vers le frangais (51 %) a
dépassé la proportion de celle ayant fait une substitution vers I'anglais (49 %),
alors que ces taux étaient respectivement de 39 % vers le francais et de 60 %
vers l'anglais, en 1996. Parmi les immigrants allophones qui n'ont pas fait de
substitution linguistique, au moins la moitié connait le francais, la proportion
atteignant méme plus de 8 personnes sur 10 parmi celles qui sont arrivées au
Québec avant I'age de 15 ans.

Comme l'indique une des recherches, des personnes de toutes générations ont
effectué une substitution linguistique vers le francgais, mais dans des proportions
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diverses. Pour I'ensemble du Québec, parmi toutes les personnes ayant effectué
une substitution, les générations 1,0 (allophones nés a I'étranger de deux parents
nés a |'étranger, arrivés apres I'age de 14 ans) et 1,5 (allophones nés a I'étranger
de deux parents nés a I'étranger, arrivés avant I'age de 15 ans) ont les plus forts
taux de substitution vers le francais (70 % et 45 %). Pour expliquer ce taux
élevé, les auteurs proposent quatre hypotheses : la connaissance du frangais
avant l'arrivée des immigrants au Québec, la sélection en faveur d'immigrants qui
connaissent le francais, la durée de présence au Québec et |'obligation pour
certains répondants et pour les enfants des allophones de fréquenter le systeme
scolaire francophone, ce qui a une influence sur la langue parlée a la maison.
Enfin, comme en 2001, plus de 9 personnes sur 10, toutes langues maternelles
confondues, connaissent le frangais.

La situation dans 20 ans

Selon les hypothéses les plus probables du scénario de référence tracé dans les
perspectives démolinguistiques, le portrait de I'ensemble du Québec en 2031 se
dessinerait ainsi qu'il suit : en matiere de langue le plus souvent parlée a la
maison, le poids démographique des francophones baisserait a 77,9 % et celui
des anglophones a 10,1 %, alors que celui des allophones augmenterait a 12,1
%. Dans I'ensemble de la grande région de Montréal, le poids des francophones
serait de 63,1 %, celui des anglophones de 16,3 % et celui des allophones de
20,6 %. Dans le reste du Québec, la proportion de francophones devrait
demeurer au-dessus de 93 %, avec une légere diminution du poids des
anglophones a 3,6 % et une augmentation minime du poids des allophones a 3,1
%.

Les prochaines étapes

Aprés la publication de cette premiere série d'études consacrées a la langue
maternelle et a la langue d'usage de la population québécoise, les jalons sont
maintenant posés pour que I'Office puisse poursuivre son analyse de la situation
linguistique dans d'autres domaines, notamment la langue du commerce et des
affaires, la langue de service et la langue du travail.

Les membres de I'Office tiennent a remercier les chercheurs qui ont réalisé les
travaux et a souligner la contribution du Comité de suivi de la situation
linguistique et de son président, M. Marc Termote, dans I'examen des études.

On peut consulter les cing études du volet démolinguistique ainsi que le résumé
en cliquant sur l'onglet Suivi de la situation linguistique dans le site de |'Office
guébécois de la langue francaise (www.oqglf.gouv.gc.ca).
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Créé en 1961, |'Office définit et conduit la politique québécoise en matiere
d'officialisation linguistique, de terminologie ainsi que de francisation de
I'Administration et des entreprises et surveille I'évolution de la situation
linguistique au Québec tout en assurant le respect de la Charte de la langue
francaise.

La ministre Christine St-Pierre réagit a la publication des études
démolinguistiques de I'OQLF

MONTREAL, le 9 sept. 2011 /CNW Telbec/ - Dans le cadre de son mandat de suivi
de la situation linguistique, I'Office québécois de la langue frangaise a rendu
publiques aujourd'hui cing études démolinguistiques réalisées a sa demande par
des chercheurs et démographes reconnus. Ces études sont résumées dans un
document produit par I'Office intitulé : Suivi démolinguistique de la population du
Québec. Le tout est disponible dans le site de I'Office (www.oglf.gouv.qc.ca).

Réagissant a cette publication, la ministre de la Culture, des Communications et
de la Condition féminine et ministre responsable de I'application de la Charte de
la langue francaise, Mme Christine St-Pierre, a déclaré : « Ces études viennent en
guelque sorte approfondir les données du recensement de 2006. Elles en
confirment les grandes tendances qui font en sorte que la population québécoise,
sous l'effet de la baisse de la fécondité des francophones, du vieillissement
conséquent de la population et de l'augmentation du nombre d'immigrants
n'ayant pas le francais comme langue maternelle, tend a se diversifier sur le plan
linguistique. »

Cela s'est notamment traduit, en 2006, par une diminution de la part représentée
par les francophones dans la population du Québec, que ceux-ci soient définis en
termes de langue maternelle ou de langue d'usage a la maison. Ce phénomeéne
est d'ailleurs plus perceptible sur I'lle de Montréal et, dans une moindre mesure,
dans la région métropolitaine de recensement de Montréal.

La ministre a toutefois tenu a souligner qu'il y a des aspects encourageants,
notamment le fait que plus de neuf Québécois sur dix connaissent le frangais et
qu'une tendance favorable aux transferts linguistiques des allophones vers le
francais se confirme, surtout auprés des cohortes récentes d'immigrants.

Mme St-Pierre a aussi déclaré qu'il faudra « toujours faire preuve de vigilance
étant donné la situation géopolitique du Québec en Amérique du Nord et que rien
ne peut étre tenu pour acquis en ce qui a trait a la pérennité de la langue
francaise, particulierement a Montréal ».
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A ce propos, la ministre a rappelé qu'en 2008, dans le sillage de la publication du
recensement de 2006, elle a mis en ceuvre la Stratégie commune d'intervention
pour Montréal 2008-2013, Le francais, notre affaire a tous. Cette stratégie
propose, en concertation avec divers partenaires socio-économiques
gouvernementaux, plusieurs mesures de soutien pour la francisation des
entreprises ainsi que pour les personnes ne parlant pas le francais. Le second
bilan des réalisations de cette stratégie a été rendu public en juin dernier
(www.spl.gouv.qgc.ca).

Les données sur la langue du recensement de 2011 devraient étre publiées par
Statistique Canada en octobre 2012 et permettront d'évaluer si la situation
linguistique évolue dans le sens des perspectives tracées dans ce bilan de I'OQLF.

Index
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AVIS

Révisé le 21 décembre 2008

Dans les commentaires cinés, de théatres ou de spectacles, les citations sont
rarement exactes, car méme si I'on prend des notes il est rare de pouvoir tout
noter exactement. C’est généralement I'essence de ce qui est dit qui est retenue,
pas le mot a mot.

Je ne fais pas non plus dans la critique, mais dans le commentaire, car de ma
perspective, ma formation de sociologue, le film est un matériel et nourrit une
réflexion qui peut le dépasser. Certains accrocheront sur les décors, les plans de
caméra, le jeu des acteurs ou la mise en scene, ce qui m’atteint moins. Moi,
j'accroche sur les problématiques qu’il montre et les questions qu’il souleve. Le
film est un matériel sociologique; un révélateur social, psychosocial,
socioéconomique ou sociopolitique par exemple. C’est ainsi que sur de trés bons
films selon la critique, je peux ne faire qu’un court texte alors que sur des films
décriés en ceeur, je peux faire de trés longues analyses, car le film me fournit du
matériel. Je n‘ai pas la méme grille, le méme angle, d’analyse qu’un cinéphile. Je
prends d’ailleurs des notes durant les projections de presse que je ne peux renier
par la suite, méme si je discute avec des confreres qui ne |I'ont pas apprécié de la
méme maniére que moi, Je peux par contre comprendre leur angle et je leur
laisse. J’encourage donc le lecteur a lire plusieurs points de vue pour se faire une
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idée plus juste.

Peut étre suis-je bon public aussi diront certains, mais c’est parce que je prends
le film gu’on me donne et non celui que j'aurais fait, car je ne fais pas de cinéma,
mais de l'analyse sociale! (Je me demande parfois ce que cela donnerait avec une
caméra cependant.) Faut dire que je choisis aussi les films que je vais voir sur la
base du résumé et des « previews », ce qui fait que si je ne saute pas au plafond
a toutes les occasions, je suis rarement décu aussi. Si je ne suis pas le public
cible, je I'écris tout simplement. Si je n‘ai rien a dire ou que je n’ai pas aimé, je
passerai plutot mon tour et n’écrirai rien, car pourquoi je priverais le lecteur de
voir un film qui lui tente. Il pourrait étre dans de meilleures dispositions pour le
recevoir et I'aimer que moi. Alors, qui suis-je pour lui dire de ne pas le voir? Une
critique, ce n’est qu’une opinion aprés tout. Une indication qu'il faut savoir lire,
mais jamais au grand jamais une prescription a suivre a la lettre. C'est d'ailleurs
pour cela que je fais du commentaire et non de la critique.

Michel Handfield, d’abord et avant tout sociologue.
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Recu le 16 mars 2011 : Hamel, Jacques, Forgues Lecavalier,
Julien et Fournier, Marcel (Textes choisis et presentes par),
anme TefUS 2010, La culture comme refus de I'économisme. Ecrits de
deleeonme st Marcel Rioux, Montréal : Les presses de I'Université de

s Montréal/Collection « Corpus », 586 pages, ISBN 978-2-7606-

2232-6. www.pum.umontreal.ca/ca/fiches/978-2-7606-2232-
6.html

‘:l
culture

Marcel Rioux (1919-1992) a consacré une large part de son
oeuvre a envisager la société québécoise sous l'angle de la
culture. C'est selon lui par cette voie que le Québec a pu se

- concevoir comme société nationale, susceptible de devenir le
pays qu’'il appelait de ses voeux.

Les Presses o MUniversine oe Monteal

Publiés entre 1957 et 1987, les textes réunis dans cet ouvrage offrent une vue
d’ensemble de la pensée d'un grand témoin de son temps. Durant ces trente
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années, Rioux a observé sur le vif la mutation de la culture, tant a I’échelle
régionale (on pense a sa monographie sur Belle-Anse) qu’au sein des groupes
sociaux (ses études sur la jeunesse) ou des institutions (ses travaux et propos sur
I’éducation). D’une actualité surprenante, les écrits de Marcel Rioux peuvent étre
lus comme autant de manifestes contre le discours économiste qui prétend
imposer une vision marchande de la culture.

Jacques Hamel est professeur a I'Université de Montréal. Sociologue de la
jeunesse, il a publié une série d'ouvrages sur le sujet, ainsi que sur
I’épistémologie, et la méthodologie en sociologie, dont Woody Allen au secours de
la sociologie (Economica, 2010).

Julien Forgues Lecavalier est auxiliaire d’enseignement et assistant de
recherche au Département de sociologie de I'Université de Montréal.

Marcel Fournier est professeur titulaire au Département de sociologie de
I'Université de Montréal. Spécialiste de I'histoire de la sociologie, il est I'auteur
des biographies de Marcel Mauss et d’Emile Durkheim qui, parues chez Fayard, lui
ont valu une renommée internationale. Il conduit également des travaux et
recherches sous |'égide de la sociologie des arts et de la culture.

Commentaires de Michel Handfield (2011-08-16)

D'abord, je dois dire que j'ai assisté au lancement du livre au département de
sociologie de I'Université de Montréal, ou Marcel Rioux fut professeur de 1961 a
1986. Ca m'a fait plaisir de m'assoir sur ces chaises du 5e étage des sciences
sociales ou Rioux a enseigné a des gens comme moi. Lui et d'autres ont fait des
citoyens engagés et impliqués de ces jeunes.

Il faut dire que je suis entré comme étudiant au département de socio en 1979 et
gue j'ai eu Marcel Rioux comme professeur dans deux cours : Introduction a la
sociologie du Québec (1979) et Culture, connaissance et idéologie (1981). Puis,
on pouvait le croiser dans les corridors du département ou a l|'occasion de
conférences qui avaient lieu a Il'université. On pouvait aussi le lire et I'entendre
dans les médias, car il passait bien la rampe médiatique; toujours intéressant,
avec la bonne anecdote! C'était peut-étre la une caractéristique des gens du bas
du fleuve? J'extrapole un peu, car je me rappelle que dans le cours de Culture,
connaissance et idéologie, en début d'année, il nous avait présenté deux facons
de remettre notre travail final : par écrit ou en version orale, tout en prenant bien
soin de nous dire qu'il ne nous conseillerait pas cette option si nous ne venions
pas du bas du fleuve. Une place de conteurs!
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Il était aussi attaché a cette région. Comme mon travail de fin de session portait
sur une analyse des téléromans, il y en avait un de Victor Levy Beaulieu dans mes
choix : « race de monde » de mémoire! Il m'avait alors dit, quand j'avais remis
mon travail : « /e votre, je vais le lire avec attention, car j'aime bien VLB et je
veux savoir ce que vous avez trouvé! » Et il m'avait parlé de cet auteur venant du
bas du fleuve.

Rioux a écrit et enseigné avec ses idées, sans s'en cacher. C'est généralement ce
qui fait des professeurs intéressants, car ils enseignent avec conviction! Méme a
I'époque de son entrée a I'Université de Montréal (1961) c'était le cas. En effet, il
fut « toléré par le cardinal Léger qui, comme chancelier de I'Université, aurait pu
maintenir l'interdiction d'y enseigner qui frappait jusqu'alors ce dangereux
socialiste agnostique. » (p. 20) Ceci ne |'empécha cependant pas d'étre un
précurseur de l'enseignement de Marx en socio a I'Université de Montréal m'a
appris le livre. A mon époque ce n'était plus Iui qui donnait ce cours devenu
obligatoire (1), tout comme ceux sur Weber et Durkheim, dans le cursus des
futurs sociologues!

J'ai aussi appris qu'il fut un des créateurs de la revue Socialisme (1964) avec
Jacques Dofny, un autre de mes profs, et quelques militants syndicalistes. (p.
566) Ils ont aussi fondé le Parti socialiste du Québec. (Ibid.) Des sociologues
engagés! Mais, critique aussi, car on s'engage si on veut changer les choses, ce
qui implique nécessairement une critique de I'ordre établi!

Par la suite, tout au long de ma lecture, j'ai vu d'ou je viens, soit l'influence de
professeurs comme Marcel Rioux sur ma pensée. Cependant, pour choisir la
sociologie, j'étais déja prédisposé a la pensée critique. La socio n'a pu que me
conforter dans ce modele qui était déja le mien et, surtout, me donner les outils
pour aller plus loin en ce sens.

Il existe aussi une autre forme de sociologie, plus aseptique celle la, qui se refuse
aux jugements de valeurs et dit ne regarder que les faits! Mais, les valeurs ne
sont-elles pas aussi des faits? Les écarter, n'est-ce pas écarter des faits? C'est la
une critique intéressante de la sociologie aseptique que fait Rioux dans un texte
comparatif entre la sociologie marxiste et wébérienne : Remarques sur la
sociologie critique et la sociologie aseptique (pp. 310-328). Un texte fort de ce
recueil de mon point de vue. Par contre, je dois dire que je suis moins tranché
gue Rioux, car méme si je suis nettement de tendance critique, je ne rejette pas
les outils que me donne les autres courants sociologiques, car plus notre besace
est pourvue en outils théoriques et méthodologiques, moins nous sommes
dépourvus devant la tache d'analyse et de compréhension des phénomenes
sociaux, voir de transformation des systémes qui nous incombent! (2)
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Culture et éducation sont aussi des maitres mots pour Rioux qui a présidé la
Commission d'enquéte sur l'enseignement des arts (1966-69) tout comme le
Tribunal de la culture (1975), une décennie plus tard, car on ne peut parler
d'épannouissement social et économique sans le contréle de la culture tout
comme on ne peut contrOler la culture sans avoir les pouvoirs économique et
politique pour le faire! Des vases communicants nous montrent les textes de ce
penseur qui s'est longuement penché sur le sujet au cours de sa carriere!

Socialiste, partisan de I'autogestion et culturaliste, oserais-je dire. La pensée de
Marcel Rioux est vaste et riche, car il pouvait regarder la vie d'un village comme
un anthropologue qu'il était, mais aussi penser ce que devrait étre la société de
demain et surtout établir des pistes - « la recherche de possibles » comme il I'a
écrit a quelques occasions - pour qu'elle advienne. Un bon sociologue critique. Ce
n'est pas surprenant qu'il ft des fondateurs de la revue Possibles en 1976!

Je pourrais poursuivre longtemps encore, car ce livre me parle. Je |'ai donc mis
avec son Essai de sociologie critigue dans ma bibliothéque, avec Marx et
Retournez les fusils! (manuel de sociologie d'opposition) de Jean Ziegler (Seuil,
Points politiques, 1981). Il est donc en bonne compagnie parmi mes référents!

Puis, apres?

Gaétan Ruest, le maire de son village natal, Amqui, voudrait bien nommer
guelque chose en son honneur a-t-il relaté dans une entrevue au Soleil de
Québec (3) quelques jours avant le lancement du livre a I'Université de Montréal.
(4) Ne sachant pas ce qu'il advenait de ce projet, j'ai pris la peine de lui écrire au
moment ou je commencais a mettre mes idées en place pour ce texte.

Je me demandais si le fait qu'il fut athée et communiste (5) était un obstacle,
car il a écrit sur ses convictions sans s'en cacher. Mais, selon le maire, le manque
d'enthousiasme face a ce projet semble plutét le fait qu'il y a « peu de gens de
chez nous qui le connaissent! » Cela s'explique, car méme si Rioux est né le 22
janvier 1919 a Amqui, il devint pensionnaire au petit séminaire de Rimouski en
1931. Il a ensuite poursuivi ses études a Ottawa, Montréal et méme Paris, puis
fait carriere hors de chez lui! (6)

Mais, nos premieres années ayant une importance capitale dans notre
développement, les années de jeunesse de Rioux a Amqui ont certainement
laissé des traces dans son ceuvre, ne serait que son intérét pour les régions. Il est
donc tout a fait normal de souligner ce lien, car il s'agit de ses racines. D'ailleurs,
sans racines, aucun arbre, aucune oeuvre, ne tiendrait! Amqui et Rioux sont donc
liés. Reste a savoir comment le souligner.
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Dans sa correspondance, le maire d'’Amqui m'a écrit avoir lui-méme proposé cing
actions possibles :

- Placer une plague commémorative en bronze sur leur résidence familiale
qui existe toujours;

- Renommer notre avenue du Parc (Route 195 Sud) du nom d'Avenue
Marcel-Rioux;

- Nommer en son nom la Salle communautaire d'Amqui;

- Ouvrir un rayon spécial de ses oeuvres et divers écrits a la bibliotheque
municipale, qui porte le nom d'une grande auteure d'Amqui: Bibliotheque
Madeleine Gagnon;

- Organiser une journée spéciale Marcel Rioux a laquelle nous pourrions
convier sa fille Aude ainsi qu'a plusieurs membres de sa parenté, ami et
collégues!

Placer une plague sur sa résidence familiale, tout comme souligner qu'il fut
inhumé a Amqui m'apparait aller de soit et étre assez simple a faire. Pour la
route, je ne peux cependant me prononcer.

Par contre, la ou ca devient franchement intéressant, c'est de nommer un
batiment. Marcel Rioux ayant eu un intérét pour la culture populaire et
I'éducation, la salle communautaire ou I'école sont deux lieux appropriés.

D'avoir une section réservée aux osuvres de Marcel Rioux a la bibliotheque
m'apparait aussi assez simple et une excellente facon de le faire déco